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| VURMI TRADING S.A es persona juridica hébil, constituida de acuerdo a las normas de la

‘.Repﬂbliba Oriental del Uruguay, inscripta en el Registro Unico Tributario de la Direccién General de
: impositiva con el nimero 217365280019, constituida por Estatutos de fecha 28 de Enero de 2014,
_aproﬁados porla Auditbria Interna de I"a Nacion el 17 de Febréro de 2014 e>inscripta en el Registrd
de Person'és Juridicas, seccion Registro‘ Nacional de Comercio, con el nﬂfnero 2231 el 28 de |
Febrero de 2014. Se efectuaron las publicaciones en el Diario Oficial y Periddico -Montevided
Jddicial. l1):De acuerdo a los Estatutos la representacion social correspdnde al Administrador, al
Presidente o el Vicepresidente indistintamente, o dos directores actuando conjuntamente, los cuales

\ y 5°

tégﬁ?@gﬁ?nitadas facultades para 'Ia administracion de la sociedad y disposicion de sus bienes, tanto

" $”@Q®g.o

Sy g uay como en el extranjero. lll) Por Asamblea General Extraordinaria celebrada en
Reo el 29 de Mayo de 2014 surge que se designé-a Ricardo Jose Menendez Enderica, corﬁo
(nico integrante del Directorio, cargo que se mantiyené vigenfe é la fecha, habiéndose
g "declératoria en cumplimiento de fa ley 17.904 seglin docurﬁento privado otorgado en
X'avier deés Gérées el 4 de Junio de 2014, debidamente apostiilado, la cual .fue'protocolizada por
‘la escribana Marfa Mercedes Guilleminot Muzio Ie inscripta en el Registro de Personas Juridicas,
seccidn Regiétro Nacional de Comercio con el nimero 7314 él 12 de Junio de 2014.- EN FE DE |
ELLO, a solicitud de VURMI TRADING S.A y para su preséntacibn ante{OFlClNAS PUBLICAS
Y(PRIVADAS, extiendo el bresente que sello, signo y firmo en Montevideo, el veintit(és de Marzo

de doé mil quince.-
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Escribano Publlco y la firma vy 31gno que
teceden ex1stentes en el "Papel Notarlal -de
rie Fb Nimero 619269 guardan s1m111tud con ‘los .

el
la

Lprema Corte  de: Justicia, ' estando
ercicio de su profesidén " a la fecha de
tervencién. notarial precedente. EN FE DE. ELLO,
s efectos de su presentacién ante el Mlnlsterlo
Relaciones Exteriores de la Repiblica Orlental
1 Uruguay, y asimismo,si correspondiere para su
amitacidén ante las Autoridades Consulares
reditadas en el pais, que asi lo aceptaren,
pido el presente que signo, firmo y sello en la
udad de Montevideo, el velnticinco,de,marZO,de

e - obran en el Registro de Firmas .a cargo de la,;'”~w



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Cd

1. | Pais

untry / Pays : Reptblica Oriental del Uruguay

Elpresente documento publico
This public document / Le présent acte public

2.ﬁ

a €

as been signed by ANA MARIA VICENTINO

sido firmado por

té signé par

3. | quien actlia en calidad de v DE CONFORMIDAD CON LO PRESCRITO EN EL
acfing in the capacity of ASESOR I ESCRIBANO nyMgRALSo DEL ART 18 DE LA LEY NOTARIAL
agissant en qualité de VIGENTE DOY FE QUE LA FOTOCOPIAJANTECEDENTE

ESEXACTA Al DOCUMENTO ORIGINA] QUE TAMBIEN

es

4. | y¢std revestido del sello / timbre de SE ME EX
beprs the seal / stamp of SCJ DURAN

l = « FOJAS(S)

L/

revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Attesté

at

. 6. eldia ;é;ﬁ;&l‘;ﬁhaaaasaﬁxgsugaagauEn
Montevideo the /le | 27 de Marzo de 2015™ erk. Velasc Alvarado
NOTARIO TE ERO

(o8

by

7. |por Centro de Atencién Ciudadana 111ULAR DEL canT(y DURAN

/ par
P Ministerio de Relaciones Exteriores

8. | Dbal
NE

solis n2

o el niimero

00015023119019Y

9. | Sello/timbre:
Sepl / stamp:

Sceau / timbre :

10. Firma:

@@ g
Documento Apostillado: CERTIFEAGIINAK

Esth Apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento ptiblico esté r

documento

vestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: http://www.mrree.gub.uy.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public

document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the issuance of this Apostille, see http://www.mrree.gub.uy.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le

cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de lacte pour lequel elle a été émise.
Cette Apostille peut 8tre vérifiée & 'adresse suivante: http://www.mrree.gub.uy.
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